
SINCLAIR SHOOTING REST LEGS - SINCLAIR INTERNATIONAL
SHOOTING REST LEG ASSEMBLY 3 PACK

These machined stainless steel legs fit the new model Sinclair Competition
Shooting Rest and the Sinclair Heavy Varmint Rest. They quickly thread in to
replace damaged or missing legs, or to serve as backup parts in your shooting
kit. They feature a deeply scalloped, anodized aluminum cap and a knurled
steel adjustment ring to give you precise tactile control over elevation
adjustments. ½"x20 tpi threads. Will not fit older generation Sinclair rests, or
any other manufacturer’s rests.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL SHOOTING REST LEG ASSEMBLY 3 PACK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749013901
Mfr. No.:
Style: Rest Accessories
Delivery weight: 0.386kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Sinclair Shooting
Rest Legs
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die Sinclair Shooting Rest Legs entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dein Schießerlebnis durch zuverlässige und verstellbare Unterstützung zu verbessern. Um deine Sicherheit
und die ordnungsgemäße Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese Anleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und befolge die bereitgestellten Anweisungen.
Überprüfe das Produkt vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Stelle sicher, dass der Shooting Rest stabil und sicher ist, bevor du ihn benutzt.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde alle Unfälle oder unsicheren Bedingungen den entsprechenden Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht das für den Shooting Rest angegebene Gewichtslimit.
Vermeide die Nutzung des Produkts auf unebenen oder instabilen Oberflächen.
Stelle sicher, dass alle Komponenten vor der Benutzung ordnungsgemäß montiert sind.
Sei vorsichtig beim Einstellen der Beine, um Quetschungen oder Verletzungen zu vermeiden.
Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit beeinträchtigen kann.
Lagere das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion oder Beschädigung zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Beine:1.

Stelle sicher, dass der Shooting Rest auf den Kopf gedreht ist, um einfachen Zugang zu den
Befestigungspunkten der Beine zu erhalten.
Richte die Gewinde der Edelstahlbeine mit den Befestigungspunkten am Shooting Rest aus.
Schraube die Beine im Uhrzeigersinn ein, bis sie sicher befestigt sind.
Ziehe sie nicht zu fest an, da dies die Gewinde beschädigen kann.

Höhenverstellung:2.

Finde den geriffelten Stahlverstellring an jedem Bein.
Drehe den Verstellring, um das Bein auf die gewünschte Höhe zu heben oder zu senken.
Stelle sicher, dass alle Beine auf die gleiche Höhe eingestellt sind, um Stabilität zu gewährleisten.

Benutzung des Shooting Rests:3.

Stelle den Shooting Rest auf eine stabile Oberfläche.
Sichere deine Feuerwaffe im Rest und stelle sicher, dass sie richtig ausbalanciert ist.
Nimm alle letzten Anpassungen an den Beinen vor, um sicherzustellen, dass der Shooting Rest
eben ist.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, sorge dafür, dass es sicher recycelt oder
entsorgt wird.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sinclair Shooting Rest Legs wende dich bitte an die Produktverpackung
oder deinen Händler.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen Sinclair
Shooting Rest Legs gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit!



Safety Instruction Guide for Sinclair Shooting
Rest Legs
Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Shooting Rest Legs. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing reliable and adjustable support. To ensure your safety and the proper use of this
product, please read this guide carefully.

General Safety Guidelines
Always use the product as intended and follow the instructions provided.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.
Ensure that the shooting rest is stable and secure before using it.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the appropriate authorities.
Check for any recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the weight limit specified for the shooting rest.
Avoid using the product on uneven or unstable surfaces.
Ensure that all components are properly assembled before use.
Use caution when adjusting the legs to prevent pinching or injury.
Do not modify the product in any way, as this may compromise its safety.
Store the product in a dry place to prevent corrosion or damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Legs:1.

Ensure the shooting rest is turned upside down for easy access to the leg attachment points.
Align the threads of the stainless steel legs with the attachment points on the shooting rest.
Thread the legs into place by turning them clockwise until they are securely fitted.
Do not overtighten, as this may damage the threads.

Adjusting the Height:2.

Locate the knurled steel adjustment ring on each leg.
Turn the adjustment ring to raise or lower the leg to the desired height.
Ensure that all legs are adjusted to the same height for stability.

Using the Shooting Rest:3.

Place the shooting rest on a stable surface.
Secure your firearm in the rest and ensure it is properly balanced.
Make any final adjustments to the legs to ensure the shooting rest is level.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, ensure that it is recycled or disposed of safely.
Do not dispose of the product in household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Sinclair Shooting Rest Legs, please refer to the product packaging
or your retailer for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Sinclair Shooting Rest
Legs. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
Patas del Descanso de Tiro Sinclair
Introducción
Gracias por elegir las Patas del Descanso de Tiro Sinclair. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar un soporte confiable y ajustable. Para garantizar tu seguridad y el uso
adecuado de este producto, por favor, lee cuidadosamente esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto según lo previsto y sigue las instrucciones proporcionadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Asegúrate de que el descanso de tiro esté estable y seguro antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
En caso de cualquier accidente o condición insegura, repórtalo a las autoridades correspondientes.
Consulta cualquier actualización de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas el límite de peso especificado para el descanso de tiro.
Evita usar el producto en superficies irregulares o inestables.
Asegúrate de que todos los componentes estén correctamente ensamblados antes de usarlo.
Usa precaución al ajustar las patas para evitar pellizcos o lesiones.
No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad.
Almacena el producto en un lugar seco para evitar corrosión o daños.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación de las Patas:1.

Asegúrate de que el descanso de tiro esté invertido para un fácil acceso a los puntos de fijación de
las patas.
Alinea las roscas de las patas de acero inoxidable con los puntos de fijación en el descanso de tiro.
Enrosca las patas en su lugar girándolas en el sentido de las agujas del reloj hasta que estén
firmemente ajustadas.
No aprietes demasiado, ya que esto puede dañar las roscas.

Ajuste de la Altura:2.

Localiza el anillo de ajuste de acero estriado en cada pata.
Gira el anillo de ajuste para elevar o bajar la pata a la altura deseada.
Asegúrate de que todas las patas estén ajustadas a la misma altura para mayor estabilidad.

Uso del Descanso de Tiro:3.

Coloca el descanso de tiro sobre una superficie estable.
Asegura tu arma de fuego en el descanso y asegúrate de que esté correctamente equilibrada.
Realiza cualquier ajuste final a las patas para asegurarte de que el descanso de tiro esté nivelado.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, asegúrate de que se recicle o se deseche de manera
segura.
No deseches el producto en la basura doméstica si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las Patas del Descanso de Tiro Sinclair, consulta el
empaque del producto o tu minorista para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tus Patas del Descanso de
Tiro Sinclair. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!



Guide de sécurité pour les pieds de tir Sinclair
Introduction
Merci d'avoir choisi les pieds de tir Sinclair. Ce produit est conçu pour améliorer ton expérience de tir en offrant
un support fiable et ajustable. Pour garantir ta sécurité et une utilisation correcte de ce produit, lis
attentivement ce guide.

Directives générales de sécurité
Utilise toujours le produit comme prévu et suis les instructions fournies.
Inspecte le produit avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Assuretoi que le support de tir est stable et sécurisé avant de l'utiliser.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas d'accidents ou de conditions dangereuses, signaleles aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation
Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée pour le support de tir.
Évite d'utiliser le produit sur des surfaces inégales ou instables.
Assuretoi que tous les composants sont correctement assemblés avant utilisation.
Fais attention lorsque tu ajustes les pieds pour éviter les pincements ou les blessures.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Range le produit dans un endroit sec pour éviter la corrosion ou les dommages.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation des pieds :1.

Assuretoi que le support de tir est retourné pour un accès facile aux points de fixation des pieds.
Aligne les filetages des pieds en acier inoxydable avec les points de fixation sur le support de tir.
Vis les pieds en place en les tournant dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à ce qu'ils
soient bien fixés.
Ne serre pas trop, car cela pourrait endommager les filetages.

Ajustement de la hauteur :2.

Localise l'anneau de réglage en acier moleté sur chaque pied.
Tourne l'anneau de réglage pour élever ou abaisser le pied à la hauteur désirée.
Assuretoi que tous les pieds sont ajustés à la même hauteur pour la stabilité.

Utilisation du support de tir :3.

Place le support de tir sur une surface stable.
Fixe ton arme à feu dans le support et assuretoi qu'elle est correctement équilibrée.
Fais les derniers ajustements aux pieds pour t'assurer que le support de tir est de niveau.

Instructions d'élimination
Élimine le produit conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, assuretoi qu'il est recyclé ou éliminé en toute
sécurité.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers s'il contient des matériaux dangereux.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les pieds de tir Sinclair, consulte l'emballage du produit ou ton
détaillant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec tes pieds de tir Sinclair. Merci
de prêter attention à la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Gambe
del Supporto da Tiro Sinclair
Introduzione
Grazie per aver scelto le Gambe del Supporto da Tiro Sinclair. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro offrendo un supporto affidabile e regolabile. Per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo
di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Utilizza sempre il prodotto come previsto e segui le istruzioni fornite.
Ispeziona il prodotto prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Assicurati che il supporto da tiro sia stabile e sicuro prima di utilizzarlo.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
In caso di incidenti o condizioni di insicurezza, segnalali alle autorità competenti.
Controlla eventuali aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il limite di peso specificato per il supporto da tiro.
Evita di utilizzare il prodotto su superfici irregolari o instabili.
Assicurati che tutti i componenti siano assemblati correttamente prima dell'uso.
Usa cautela quando regoli le gambe per evitare pizzicamenti o infortuni.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe comprometterne la sicurezza.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto per prevenire corrosione o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione delle Gambe:1.

Assicurati che il supporto da tiro sia capovolto per un facile accesso ai punti di attacco delle
gambe.
Allinea le filettature delle gambe in acciaio inossidabile con i punti di attacco sul supporto da tiro.
Avvita le gambe in posizione ruotandole in senso orario fino a quando non sono fissate
saldamente.
Non stringere eccessivamente, poiché ciò potrebbe danneggiare le filettature.

Regolazione dell'Altezza:2.

Individua l'anello di regolazione in acciaio zigrinato su ciascuna gamba.
Ruota l'anello di regolazione per sollevare o abbassare la gamba all'altezza desiderata.
Assicurati che tutte le gambe siano regolate alla stessa altezza per garantire stabilità.

Utilizzo del Supporto da Tiro:3.

Posiziona il supporto da tiro su una superficie stabile.
Fissa la tua arma nel supporto e assicurati che sia correttamente bilanciata.
Fai eventuali regolazioni finali alle gambe per garantire che il supporto da tiro sia livellato.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, assicurati che venga riciclato o smaltito in modo
sicuro.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le Gambe del Supporto da Tiro Sinclair, ti preghiamo di fare
riferimento al confezionamento del prodotto o al tuo rivenditore per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue Gambe del Supporto da
Tiro Sinclair. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Sinclair Shooting
Rest Legs
Introduksjon
Takk for at du valgte Sinclair Shooting Rest Legs. Dette produktet er designet for å forbedre din skyteopplevelse
ved å gi pålitelig og justerbar støtte. For å sikre din sikkerhet og korrekt bruk av dette produktet, vennligst les
denne guiden nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet som tiltenkt og følg instruksjonene som er gitt.
Inspiser produktet før hver bruk for tegn på skade eller slitasje.
Sørg for at skytestøtten er stabil og sikker før bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
I tilfelle av ulykker eller usikre forhold, rapporter dem til de relevante myndighetene.
Sjekk for eventuelle tilbakekallingsoppdateringer på EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Ikke overskrid vektgrensen som er spesifisert for skytestøtten.
Unngå å bruke produktet på ujevne eller ustabile overflater.
Sørg for at alle komponenter er riktig montert før bruk.
Vær forsiktig når du justerer bena for å unngå klem eller skade.
Ikke modifiser produktet på noen måte, da dette kan kompromittere sikkerheten.
Oppbevar produktet på et tørt sted for å forhindre korrosjon eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av ben:1.

Sørg for at skytestøtten er snudd opp ned for enkel tilgang til feste punktene for bena.
Juster gjengene på bena i rustfritt stål med feste punktene på skytestøtten.
Skru bena på plass med klokken til de er sikkert festet.
Ikke stram for mye, da dette kan skade gjengene.

Juster høyden:2.

Finn den knurling i stål justeringsringen på hvert ben.
Vri justeringsringen for å heve eller senke benet til ønsket høyde.
Sørg for at alle ben er justert til samme høyde for stabilitet.

Bruke skytestøtten:3.

Plasser skytestøtten på en stabil overflate.
Sikre ditt skytevåpen i støtten og sørg for at det er riktig balansert.
Gjør eventuelle endelige justeringer av bena for å sikre at skytestøtten er i vater.

Avfallsinstruksjoner
Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, sørg for at det blir resirkulert eller kastet på en sikker
måte.



Ikke kast produktet i husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående Sinclair Shooting Rest Legs, vennligst referer til
produktemballasjen eller din forhandler for assistanse.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med dine Sinclair Shooting Rest
Legs. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet!



Przewodnik po instrukcjach bezpieczeństwa dla
nóg podpory strzeleckiej Sinclair
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór nóg podpory strzeleckiej Sinclair. Produkt ten został zaprojektowany, aby poprawić Twoje
doświadczenia strzeleckie, zapewniając niezawodne i regulowane wsparcie. Aby zapewnić bezpieczeństwo i
prawidłowe użytkowanie tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie niniejszego przewodnika.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i postępuj zgodnie z podanymi instrukcjami.
Sprawdzaj produkt przed każdym użyciem pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Upewnij się, że podpórka strzelecka jest stabilna i bezpieczna przed użyciem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
W przypadku jakichkolwiek wypadków lub niebezpiecznych warunków zgłoś je odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia określonego dla podpory strzeleckiej.
Unikaj używania produktu na nierównych lub niestabilnych powierzchniach.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo złożone przed użyciem.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji nóg, aby uniknąć przycięcia lub kontuzji.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, ponieważ może to narazić jego bezpieczeństwo.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec korozji lub uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja nóg:1.

Upewnij się, że podpórka strzelecka jest odwrócona do góry nogami, aby łatwo uzyskać dostęp do
punktów mocowania nóg.
Wyrównaj gwinty stalowych nóg z punktami mocowania na podpórce strzeleckiej.
Wkręć nogi na miejsce, obracając je zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aż będą pewnie
zamocowane.
Nie dokręcaj zbyt mocno, ponieważ może to uszkodzić gwinty.

Regulacja wysokości:2.

Zlokalizuj knurowany pierścień regulacyjny na każdej nodze.
Obracaj pierścień regulacyjny, aby podnieść lub obniżyć nogę do pożądanej wysokości.
Upewnij się, że wszystkie nogi są ustawione na tej samej wysokości dla stabilności.

Używanie podpory strzeleckiej:3.

Umieść podpórkę strzelecką na stabilnej powierzchni.
Zabezpiecz swoją broń w podporze i upewnij się, że jest prawidłowo wyważona.
Dokonaj ostatecznych regulacji nóg, aby upewnić się, że podpórka strzelecka jest wypoziomowana.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, upewnij się, że jest poddawany recyklingowi
lub utylizowany w sposób bezpieczny.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących nóg podpory strzeleckiej Sinclair, prosimy o
zapoznanie się z opakowaniem produktu lub skontaktowanie się z detalistą w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z nogami
podpory strzeleckiej Sinclair. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo!



Turvaohjeet Sinclair Shooting Rest Legs
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Shooting Rest Legs tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla luotettavaa ja säädettävää tukea. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
asianmukaisen käytön, lue tämä opas huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä tuotetta aina tarkoituksenmukaisesti ja noudata annettuja ohjeita.
Tarkista tuote ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Varmista, että ampumatuki on vakaa ja turvallinen ennen käyttöä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista onnettomuuksista tai vaarallisista olosuhteista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä ylitä ampumatukille määriteltyä painoraja.
Vältä tuotteen käyttöä epätasaisilla tai epävakailla pinnoilla.
Varmista, että kaikki osat on koottu oikein ennen käyttöä.
Ole varovainen säädettäessä jalkoja, jotta vältät puristumisen tai vamman.
Älä muokkaa tuotetta millään tavalla, sillä se voi vaarantaa sen turvallisuuden.
Säilytä tuote kuivassa paikassa korroosion tai vaurioiden estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Jalkojen Asennus:1.

Varmista, että ampumatuki on käännetty ylösalaisin, jotta jalkojen kiinnityspisteet ovat helposti
saavutettavissa.
Kohdista ruostumattomasta teräksestä valmistettujen jalkojen kierteet ampumatukin
kiinnityspisteiden kanssa.
Kierrä jalat paikalleen myötäpäivään, kunnes ne ovat tukevasti kiinnitetty.
Älä kiristä liikaa, sillä se voi vaurioittaa kierteitä.

Korkeuden Säättäminen:2.

Etsi jokaisen jalan uurrettu teräksinen säätörengas.
Käännä säätörengasta nostaa tai laskea jalkaa haluttuun korkeuteen.
Varmista, että kaikki jalat on säädetty samaan korkeuteen vakauden varmistamiseksi.

Ampumatukin Käyttö:3.

Aseta ampumatuki vakaalle pinnalle.
Kiinnitä aseesi tukkiin ja varmista, että se on kunnolla tasapainossa.
Tee tarvittavat viimeiset säädöt jalkoihin varmistaaksesi, että ampumatuki on tasossa.



Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, varmista, että se kierrätetään tai hävitetään
turvallisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen Sinclair Shooting Rest Legs tuotteeseen, viittaa
tuotepakkaukseen tai jälleenmyyjään saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen Sinclair Shooting Rest Legs
tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Säkerhetsinstruktioner för Sinclair Shooting Rest
Legs
Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Shooting Rest Legs. Denna produkt är utformad för att förbättra din skytteupplevelse
genom att ge pålitligt och justerbart stöd. För att säkerställa din säkerhet och korrekt användning av denna
produkt, vänligen läs denna guide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten som avsett och följ de angivna instruktionerna.
Inspektera produkten före varje användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Se till att skjutstödet är stabilt och säkert innan du använder det.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Vid olyckor eller osäkra förhållanden, rapportera dem till berörda myndigheter.
Kontrollera eventuella återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte viktgränsen som anges för skjutstödet.
Undvik att använda produkten på ojämna eller instabila ytor.
Se till att alla komponenter är korrekt monterade före användning.
Var försiktig när du justerar benen för att förhindra klämning eller skada.
Modifiera inte produkten på något sätt, eftersom detta kan äventyra dess säkerhet.
Förvara produkten på en torr plats för att förhindra korrosion eller skada.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ben:1.

Se till att skjutstödet är vänd upp och ner för enkel åtkomst till benens fästpunkter.
Justera gängorna på de rostfria benen med fästpunkterna på skjutstödet.
Skruva in benen medurs tills de är ordentligt monterade.
Överdriv inte åtdragningen, eftersom detta kan skada gängorna.

Justera höjden:2.

Lokalisera den räfflade justeringsringen i stål på varje ben.
Vrid justeringsringen för att höja eller sänka benet till önskad höjd.
Se till att alla ben är justerade till samma höjd för stabilitet.

Använda skjutstödet:3.

Placera skjutstödet på en stabil yta.
Säkra ditt vapen i stödet och se till att det är korrekt balanserat.
Gör eventuella sista justeringar av benen för att säkerställa att skjutstödet är i nivå.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, se till att den återvinns eller kasseras på ett säkert
sätt.



Kassera inte produkten i hushållsavfall om den innehåller farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Sinclair Shooting Rest Legs, vänligen hänvisa till
produktförpackningen eller din återförsäljare för hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med dina Sinclair Shooting
Rest Legs. Tack för att du uppmärksammar säkerheten!



Bezpečnostní pokyny pro nohy opěrky Sinclair
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali nohy opěrky Sinclair. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek při
střelbě tím, že poskytuje spolehlivou a nastavitelné podporu. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a správné
používání tohoto produktu, pečlivě si prosím přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt podle zamýšleného účelu a dodržujte poskytnuté pokyny.
Před každým použitím zkontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Ujistěte se, že je opěrka stabilní a bezpečná před jejím použitím.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli nehod nebo nebezpečných podmínek je nahlaste příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Nepřekračujte hmotnostní limit stanovený pro opěrku.
Vyhněte se používání produktu na nerovném nebo nestabilním povrchu.
Ujistěte se, že jsou všechny komponenty správně sestaveny před použitím.
Buďte opatrní při nastavování nohou, abyste předešli skřípnutí nebo zranění.
Nemačkejte produkt žádným způsobem, protože by to mohlo ohrozit jeho bezpečnost.
Skladujte produkt na suchém místě, aby se zabránilo korozi nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace nohou:1.

Ujistěte se, že je opěrka otočena vzhůru nohama pro snadný přístup k bodům připojení nohou.
Zarovnejte závity nerezových nohou s připojovacími body na opěrce.
Zašroubujte nohy na místo otáčením ve směru hodinových ručiček, dokud nejsou bezpečně
upevněny.
Nepřetahujte, protože by to mohlo poškodit závity.

Nastavení výšky:2.

Najděte vroubkovaný ocelový nastavovací kroužek na každé noze.
Otočte nastavovací kroužek, abyste zvýšili nebo snížili nohu na požadovanou výšku.
Ujistěte se, že všechny nohy jsou nastaveny na stejnou výšku pro stabilitu.

Použití opěrky:3.

Umístěte opěrku na stabilní povrch.
Upevněte svou zbraň do opěrky a ujistěte se, že je správně vyvážená.
Proveďte jakékoli konečné úpravy nohou, abyste zajistili, že je opěrka v rovině.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zajistěte, aby byl recyklován nebo bezpečně
zlikvidován.
Neličte produkt do domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se nohou opěrky Sinclair, obraťte se na obal výrobku nebo
svého prodejce pro pomoc.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vašimi nohami opěrky Sinclair.
Děkujeme, že věnujete pozornost bezpečnosti!


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

